bakanosa M.B. Bonpockl MammHHOTO MepeBojia U 00yUCHUE JTUHTBUCTOB-TIEPEBOUYUKOB pa-
00Te ¢ crucTeMaMH aBTOMAaTH3UPOBAaHHOTO nepeBoaa. // IlpobGiemsl nHpopMaTuku B 00pa30BaHUH,

yIpaBiIeHUH, SKoHOMUKE U TexHuKe: CO. crareir XV MexayHap. HaydHO-TexH. KoH(. — [Ten3a: T1/13,
2015. — C. 154-157.

VJIK 81°33

BOITPOCBI MAIIMHHOT' O HEPEBOJA U OBYYEHUME JIMHI'BUCTOB-
IHNEPEBOJYUKOB PABOTE C CUCTEMAMU ABTOMATHU3UPOBAH-
HOI'O IEPEBOJA

M.B. bakanoBa

THE QUESTIONS OF MACHINE TRANSLATION
AND TRAINING LINGUISTS-INTERPRETERS WORKING WITH SYS-
TEMS OF AUTOMATED TRANSLATION

M.V. Bakanova

AHHOTanus. PackpbiTa CyIIHOCTB, TOCTOMHCTBA U BUBI CUCTEM MAIIMHHOTO nepesoza. Omnpe-
JIEJIEHBI 3Talbl MAlIMHHOTO NepeBoja. [IpuBeaeHb! npumepsl 3a1aHui 10 paboTe ¢ CUCTEMAMU aBTO-
MaTU3UPOBAHHOIO IIEPEBOA.

KaioueBble ci10Ba: MalMHHBIN IEPEBOJI, KAUECTBO MepeBo/a, ON-line crucremMbl aBTOMaTH3UPO-
BAaHHOI'O MepeBO/JIA.

Abstract. The essence, advantages and types of machine translation are revealed. The stages of
machine translation are determined. The tasks for working with on-line systems of automated trans-
lation are given.

Keywords: machine translation, quality of translation, on-line systems of automated translation.

Mamunnsiii nepeoj (MII) cocraBisieT 0HY U3 LHEHTPaIbHBIX 00JACTEN UCIIOJIb-
30BaHMS UH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUM B JIMHTBUCTUKE. DTO OOYCIOBIIEHO, C OJJHOM
CTOPOHBI, TEM, YTO B MAIlITMHHOM MepPeBojie C(HOKYCHPOBAHBI BCE MPOOIEMbI KOMIIBIO-
TEPHOM JTMHTBUCTUKH, a C APYTOil CTOPOHBI, TEM, UTO COBPEMEHHOE OOIIECTBO TUKTYET
HEO0OXOJMMOCTb TIEPEBO/Ia TEKCTOB PA3UYHON (HYHKIIMOHAIBHOU U MPOECCUOHATb-
HOW HAIPaBJICHHOCTH.

MarmuHHBIN NepeBOJl — BHITIOJIHAEMOE KOMIIBIOTEPOM JIEUCTBUE IO Mpeodpa3oBa-
HUIO TEKCTa HA OJJHOM €CTECTBEHHOM SI3bIKE B SKBUBAJICHTHBII IO COJEPKAHUIO TEKCT Ha
JPYTOM SI3bIKE, a TAKIKE PE3YIIbTaT TaKoro AeicTBus [3, c. 15].

[IpeumyiiecTBa aBTOMaTU3MPOBAHHOTO MEPEBOIA OUEBH/IHBI:

- CKOPOCTh MAIIIMHHOTO MEPEBO/Ia TOPA3/I0 BBIILE, YEM PYYHOI'O, UTO SKOHOMHUT BpEMSI
pU nepeBojie 60IbIINX 00beMOB HHGOpMaIK. Tak, HOPMOW HAYYHO-TEXHUYECKOTO T1e-
peBona cunraercs BpeMs 10 nHel Ha aBTopckui JieT. CrcreMa MalllMHHOTO MEPEBOA
MO3BOJISIET OJMYYUTh MEPEBO] COTEH aBTOPCKUX JIUCTOB 3a | yac;

- CTOUMOCTb MAILIMHHOTO MIEPEBOA rOPa3I0 HIKE, YEM MEPEBO/] BPYUHYIO;

- HUCIIOJIB3YSI CUCTEMbI MAIIMHHOTO MEPEBO/IA, MOKHO MEPEBECTU COMEPIKAHUE JIO-
6oro BeO-pecypca WiH 3arpoc MOUCKOBOW CHCTEMBI.

DTO CBHIIETEILCTBYET 00 aKTyaJIbHOCTH OOpaIlleHUs K MpoOieMe MAIIMHHOTO TIe-
peBoaa, KOTOPBIA, HECMOTPS Ha TO, YTO YCTYNAET 10 KAYECTBY MEPEBOAA, BHIIIOIHEH-
HOMY 4Y€JIOBEKOM, BCE paBHO IOMOTAET MPEO0JI0JIEBATH S3bIKOBbIE MPOOJIEMBI U OCTa-
BaTbCSI HHTEPECHOM MPOOIeMON KOMITBIOTEPHON JTMHTBUCTHKH B 1IETIOM.



UYenoBek, Kak MPaBUIIO, y4aCTBYET B KOPPEKTUPOBKE MAITMHHOTO MEPEBOAA U J10-
BEJICHUU €ro JI0 y1000UYUTaeMOro BHUIa.

C ToukH 3peHus POJIM YEIOBEKA B MPOLIECCE BBIMOJHEHHS MAIMHHOIO MEPEBO/IA
pa3IMyaloT ciaeayromue ero Buabl [1, c. 54]:

MAHT (machine-assisted human translation) — nepeBo, OCyIIECTBISIEMBII YeJI0-
BEKOM C MCHOJIb30BAHHEM KOMIBIOTEPA. UETOBEK HCIOJIb3YET KOMIIBIOTEPHBIE TPO-
rpaMMBbl JIJIsl YIIPOIIEHUS IpoLecca nepeBoa (3JeKTPOHHbIE CIOBAPH, TEPMUHOJIOTH-
yeckue 0a3bl JAHHBIX U T.JI.), HO CaM MEPEBO/I BHIMOIHSIET YEIOBEK.

HAMT (human-assisted machine translation) — MmammHHBIH IEpeBO TP yYACTHH
YeJIOBeKa. 3/1eCh OJIMHAKOBO BaYKHO M y4acTHE 4esioBeKa. Poiib yemoBeka CBOAUTCS K
BBIOOPY MpEIaraéMbIX MAIIMHON PEHUI U peTaKTUPOBAHUIO TeKCTa nepesoja. Crona
OTHOCSITCSI CUCTEMBI IepeBoIuecKoi mamsatu — Translation Memory. OcHoBHas uaes
TaKUX CUCTEM COCTOMUT B COOpPE M XPAaHEHHUH YK€ OJIHAXKIbl IEPEBEACHHBIX ITEPEBO/-
YUKOM TEKCTOB, JJI TOTO, YTOOBI B MPOIECCE TIEPEBO/Ia MpeaiaraTh y>Ke TOTOBBIH Te-
peBoa Gppa3sl WU pparMeHTa Tekcta. Takue mporpaMMbl H30aBISIOT IEPEBOIUUKA OT
PYTHUHHOU pabOTHI.

FAMT (fully-automated machine translation) — mosHOCTBIO aBTOMATH3MPOBAHHBIH
MaITUHHBIN TiepeBo. JlaHHBIN THUIT TIepeBO/IA SBIAETCS HAauboJee CIOKHBIM, TaK Kak
OCHOBBIBAETCA Ha YUETE OOBEKTUBHBIX 3aKOHOB (DYHKIIMOHUPOBAHUS SI3bIKA U MBIIILIE-
HusA. OCHOBHAs Mpo0OiieMa COCTOUT B TOM, YTO 3T 3aKOHBI €I1€ HE JI0 KOHIIA U3YYEHBI.

Cxema MaIImHHOTO MePeBoJIa BKIII0YACT Ceayromiue dtamnsl [2, c. 80-81]:

1. BBox B komnbroTep Tekcra Ha M.

2. Mopdomorndaeckuii aHaJIn3 TEKCTa, KOTOPBIN BKIIIOYACT OTMPEACTICHIE YaCTH PeUn
1 MOP(OJIOTHYECKUX XAPAKTEPUCTHK KaKIOTO CIIOBA.

3. CHHTaKCHYeCKH aHaIn3 KaXI0ro MpemiokeHus Tekcra M, Bxirouatonmii mo-
WCK OCHOBHBIX YJICHOB MPEIJIOKEHUS U OMPEICTICHUE TUIOB CHHTAKCUYECKUX CBS3CH
MEX1y HAMH, BbIPQ)KAEMbIX B BHJIE JIEPEBa 3aBUCUMOCTEN WM J€peBa HETIOCPEICTBEH-
HBIX COCTaBJISIOLIUX.

4. CeMaHTUYECKHUI aHATU3 KKIOTO npemioxenus VS, B pe3ynprare KOTOporo co-
3IAETCSI CEMAHTHUYECKOE MPENICTABICHUE 3TOr0 MNPEJIOKEHUS, HE3aBUCUMO OT THIIA
s3bIka (obmee u st A, u nos T1A).

5. CuHTakcH4YecKuil cuHTe3 npeyiokenuit 1151, Brimrovaronuii co3ianue mpeaioxKe-
HUU NPaBUIBHON CHHTAKCUYECKOM CTPYKTYPBL, COOTBETCTBYIOWIEH npaBuiam [ 14 n tumy
CUHTAKCUYECKOW CTPYKTYpHbI NPEMIOKeHNs Ha 4.

6. Mopdonorndyeckuii CHHTE3 KaXKJ0TO CJI0BA B COCTaBE OTAETBHBIX MPEIOKEHHIA
tekcta 15, npeacrapmsitommii codoit moctaHoBKY ciioB M5 B HY»KHBIX MOpdosoruye-
ckux (hopMax.

7. BeiBojx Tekcra Ha 4.

JInst GyHKIIMOHUPOBAHUSI CUCTEM MAIIMHHOTO MepeBojia TPeOyeTCsl TUHTBUCTHYE-
CKOe, IIporpaMMHOe B HHGOpMaIMOHHOe obecnieueHue cuctem MIT.

JIMHTBUCTUYECKUM 00ECIIEYEHUEM BBICTYIIAIOT CJIOBAPH CJIOB M CJIOBOCOYETAHUH C
cooTBeTcTBYOmUMH TpusHakamu st VS u [15, mopdonornyueckue tadmuist cyd-
(UKCOB M OKOHYaHUH, 0a3bl TPAMMATHYECKUX MPABUI U T.I.

K mporpamMmMmHOMy 00ecriedeHIIO0 OTHOCSTCS MPOTPAMMBI BBITIOJTHEHUS TIEPEBOJIA,
BeJIeHUs cloBapeit, hopmupoBanus 0a3bl MpaBUiI U T.1.

Nudopmarmonnoe obecrieueHre MpeaCcTaBiseT 0aza SKCTPATMHTBUCTUYECKHUX
3HaHUU O PEeAMETHOM 00J1acTH.



K naubounee pacnpoctpaneHHbsIM B Poccun cucteMam MalllmHHOTO MEPeBO/ia OTHO-
carest: Stylus, Universal Translator, Socrat, Polyglossum, Promt, WebTranSite. Bce
OHHU SIBJIAIOTCSI MYJIbTUS3BIYHBIMU CUCTEMAMH MAIlIMHHOTO TMEPEBOJIa, COACPKAIIUMU
MHOKECTBO CJIOBapeil 10 pa3IMuHbIM TpeAMeTHbIM obnactsaMm. [Iporpamma
WebTranSite npeacrasiser co0oii cucTeMy ISt IEpPeBoia BeO-CTpaHuUI] U COOOIICHHI
KOMITBIOTEPHBIX MPOTPAMM.

B pamkax pucuuminnsl "KoMnbeioTepHoe obecrieueHue nepeBoaa’ s CTyJCHTOB
HarpasieHus "JIMHrBucTUka" nmpakrudeckas padoTa ¢ pa3IuYHbBIMA CHCTEMAMH Ma-
IIIMHHOTO TEPEBO/Ia TIPOBOAUTCS TIO CIACAYIOMIUM HAMPABICHUSIM

1. BeinmonHeHre aBTOMaTHYECKOTO MIEPEBO/Ia OJJTHOTO U TOTO K€ TEKCTa C MOMOIIBIO
IBYX WM Tpex On-line cucrem mammHHOTO MepeBoaa (Hampumep, Www.translate.ru,
https://translate.google.ru/, https://translate.yandex.ru/) u mpencraBicHHe pe3yIbTaTOB
B BHJIC TAOJIHIIBI.

2. XapaKkTeprCcTHUKa MIPOTECTUPOBAHHBIX ON-liNe crcTeM MalTMHHOTO TIepeBo/Ia 0
CJIEIYIOLTUM TTapaMeTpaMm:

- BpeMs, 3aTpayeHHOE Ha MEPEBO/I;

- Ka4eCTBO MEPEeBO/Ia;

- HEOOXOAMMOCTb TTOCTPETAKTUPOBAHHUSL.

3. PenaktupoBaHue MOy4EHHBIX BApUAHTOB MEPEBOJIA C MOCIEAYIONUM aHATH30M
BBITIOJTHEHHOM PA0OTHI IO KPUTEPHUSIM:

- KOJTMYECTBO JICKCHUYECKHX 3aMEH OT/ICbHBIX CJIOB;

- KOJTMUECTBO JICKCHUYECKHX 3aMEH CJIOBOCOUETAHU;

- KOJTMYECTBO y/IaJIeHUI BapUaHTOB IEPEBO/IA CIIOB;

- KOJTMYECTBO UCPABJICHUI HEBEPHOTO COTIACOBAHUS;

- KOJIMYECTBO UCIIPABIICHU HEBEPHOTO YIIPABJICHUS;

- YaCTOTa BCTABKH JIOTIOJTHUTEIILHBIX CJIOB;

- YaCTOTa BCTABKH JIOTIOJIHUTENLHBIX CIOBOCOUYETAHUM;

- UBMEHEHHE CTPYKTYPBI MPEAJIOKEHUS U T.I.

4. IlepeBoa 1 cpaBHEHHE MEPEBOOB TEKCTOB PA3IMUHON (PYHKIIMOHATHLHON HAIpaB-
JICHHOCTH, BBITIOJIHEHHBIE B JIFO0O0M ON-liNe cucTemMe MaIllMHHOTO TIEPEBOIA.

OOy4eHne UCIOB30BAaHUIO CUCTEM MAITMHHOTO MEPEeBOjia C MOCIEAYIONINM aHaJH-
30M IPOBEJCHHON PadOThI MPECTaBIsET MPO(ECCHOHANBHBIN UHTEpPEC s OyIyIIuX
JIMHTBUCTOB-TICPEBOTYMKOB, TAK KaK MCIIOIb30BAHUE TAKUX CHCTEM SIBIIICTCS YaCTHIO UX
npodecCHOHATFHON KOMIIETEHIINH, a TAKKe TPEICTaBIISIET CO00i aKTyallbHOE HarpaBie-
HHUE KOMITBIOTEPHOU JTMHTBUCTHKH.

bubnuorpaduueckuii cimcok
1. Bceromonosa A.B. KomnbroTepHas 00pad0oTKa TMHTBUCTUYECKUX JAHHBIX : y4eO.
nocoOue sl CTy[., aclMpaHTOB, mpenojaaBatenei-gunonoros. — M.: ®nunTa; Hayka,
2007.—-96 c.
2. 3yooB A.B., 3yooBa MN.M. MudpopmallMOHHbIE TEXHOJOTUU B JIMHTBUCTHKE
yue0. mocodue. — M.: Akanemus, 2004. — 208 c.
3. Mapuyk 1O.H. [Ipo6remsr mammmnHOTO TIepeBoaa. — M., 1983. — 112 c.

bakanoBa Mapuna BuxkroposHa Bakanova M.V,
[TeH3eHCckHii rOCYAapCTBECHHBIN Penza state university,
yHUBepCHTET, I. [len3a, Poccus Penza, Russia

E-mail: bakanova_marina@list.ru



mailto:bakanova_marina@list.ru

